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Montage- und Bedienungsanleitung
Ubertragungsstationen
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1 Allgemeines

©

1.1 Zudieser Anleitung

. Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation und Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Gebrauch in der Nahe der Anlage auf.

Diese Anleitung beschreibt die Funktion, Installation, Inbetriebnahme und Bedienung der

Ubertragungsstationen Solex TW zur Beladung von Trinkwasser- oder Pufferspeichern.

Die mit [Fachmann] bezeichneten Kapitel richten sich ausschlie3lich an den Fachhandwerker.

Fir andere Komponenten der Solaranlage, wie Pumpen, Kollektoren, Speicher oder

Ausdehnungsgefalle, beachten Sie bitte die Anleitungen des jeweiligen Herstellers.

DN 20 Artikelnummer | Regler SC5.14 | max. Volumenstrom | max. Kollektorflache
SolexMidi TW 6095436 1200 I/h 50 m?

DN 25 ArtikeInummer | Regler SC5.14 | max. Volumenstrom | max. Kollektorflache
SolexMaxi TW 6096465 2000 I/h 100 m?

12/2023
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A l‘ 1 Allgemeines

1.2 Zudiesem Produkt

Die Station ist eine vormontierte und auf Dichtheit gepriifte Armaturengruppe zur

Warmeitibertragung vom Primar- (Solarkreis) in den Sekundarkreis (Trinkwasser- oder Speicherkreis).

Sie enthalt einen voreingestellten Regler sowie wichtige Armaturen und Sicherheits-einrichtungen fir

den Betrieb der Station:
° Kugelhdahne im Primarkreis (Vor- und Riicklauf)
° Kolbenventile im Sekundarkreis (Vor- und Riicklauf)

° Schwerkraftbremsen zur Verhinderung von ungewollter Schwerkraftzirkulation im Vor- und

Rucklauf des Solarkreises, Riickflussverhinderer im Ruicklauf des Sekundarkreises
° Sicherheitsventile zur Vermeidung von unzuléssigen Uberdriicken der Station
° Manometer zur Anzeige des Anlagendrucks im Primarkreis
° Entliftungseinrichtungen zur einfachen Entliiftung des Primédr- und des Sekundarkreises

° Spll- und Befiillarmaturen mit Verschlusskappen zum Spiilen, Befiillen und Entleeren des

Primarkreises

° Volumenstrommesser (FlowRotor) und Temperatursensoren fiir eine

Warmemengenbilanzierung (primar)

Die Anlage muss auf der Heizungsseite mit einer Sicherheitsgruppe ausgestattet sein, die separat

bestellt werden kann.

Das zum Betrieb erforderliche Ausdehnungsgefal muss an die Gré3e und Anforderungen der

Anlage angepasst und ebenfalls separat bestellt werden.

Das separat erhaltliche Kappenventil (DN 20: Art.Nr. 5302; DN 25: Art.Nr. 5301) erméglicht die

einfache Montage und Trennung des Ausdehnungsgefal3es von der Solaranlage.
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1.3 BestimmungsgemiaBe Verwendung

Die Station darf in solarthermischen Anlagen nur als Ubertragungsstation zwischen Solar- und

Trinkwasserkreis bzw. zwischen Solar- und Speicherkreis unter Berlicksichtigung der in dieser

Anleitung angegebenen technischen Grenzwerte verwendet werden. Sie darf bauartbedingt nur wie

in dieser Anleitung beschrieben montiert und betrieben werden!

Die bestimmungswidrige Verwendung flihrt zum Ausschluss jeglicher Haftungsanspriiche.

Das Produkt entspricht den relevanten Richtlinien und ist daher mit dem CE-Kennzeichen versehen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert werden.

Verwenden Sie ausschlie3lich PAW-Zubehor in Verbindung mit der Solarstation.

HINWEIS

max. 70 °C

Bei Sonnenschein heizen sich die Kollektoren sehr stark auf.
Der Warmetrdger im Solarkreis kann sich auf tiber 100 °C erhitzen.

Spulen und befiillen Sie den Solarkreis nur bei Kollektortemperaturen

unter 70 °C.

12/2023
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A l‘ 2 Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

Die Installation und Inbetriebnahme sowie der Anschluss der elektrischen Komponenten setzen
Fachkenntnisse voraus, die einem anerkannten Berufsabschluss als Anlagenmechaniker/in fiir Sanitar-,
Heizungs- und Klimatechnik bzw. einem Beruf mit vergleichbarem Kenntnisstand entsprechen

[Fachmann].

Bei der Installation und Inbetriebnahme muss Folgendes beachtet werden:
) Einschldagige regionale und iberregionale Vorschriften
° Unfallverhiitungsvorschriften der Berufsgenossenschaft

° Anweisungen und Sicherheitshinweise dieser Anleitung

WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch Austritt von heilen Medien!

Bei Sicherheitsventilen besteht Verbrithungsgefahr durch Austreten von Dampf oder

heiBBer Flissigkeit.

Sorgen Sie bei jedem Sicherheitsventil dafiir, dass durch ggf. austretendes Medium

kein Personen- oder Sachschaden entstehen kann.
‘ »  Installieren Sie eine Abblaseleitung.
»  Beachten Sie hierzu die Anleitung zum Sicherheitsventil.

»  Dievom Anlagenplaner berechneten Driicke fiir das Ausdehnungsgefal und

den Betriebsdruck der Anlage miissen eingestellt werden.

WARNUNG

Personenschaden durch verunreinigtes Trinkwasser!

Heizungswasser enthalt gesundheitsgefahrdende Stoffe, die nicht in den

Trinkwasserkreis gelangen diirfen.

Wurde die Station fiir die Beladung eines Pufferspeichers genutzt, befindet sich auch

nach dem Entleeren Heizungswasser in den Armaturen und der Pumpe des

Sekundarkreises. Dieses kann nicht riickstandsfrei entfernt werden.

»  Die Station darf nicht mehr an einen Trinkwasserkreis angeschlossen werden.
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2 Sicherheitshinweise

/\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr!

Die Armaturen und die Pumpe kénnen wahrend des Betriebs liber 100 °C heil3

werden.

»  Dielsolierschale muss wahrend des Betriebs geschlossen bleiben.

/\ VORSICHT

Personen- und Sachschaden durch Uberdruck!

Durch SchlieBen beider Kugelhdhne im Primarkreis trennen Sie die Sicherheitsgruppe
vom Warmetauscher. Durch das Aufheizen des Speichers konnen hohe Driicke

entstehen, die zu Sach- und Personenschaden fihren konnen!

»  SchlieBen Sie die Kugelhahne nur im Service-Fall.

»  Wenn Sie die Kugelhdhne im Service-Fall schlieBen, nehmen Sie zusatzlich
die Pumpen auBer Betrieb und schlieBen Sie ebenfalls die Kugelhdhne /

Kolbenventile im Sekundarkreis.

HINWEIS

Sachschaden durch Mineralole!

Mineral6lprodukte beschadigen die EPDM-Dichtungselemente nachhaltig, wodurch die
Dichteigenschaften verloren gehen. Fiir Schaden, die durch derartig beschadigte Dichtungen

entstehen, ibernehmen wir weder eine Haftung noch leisten wir Garantieersatz.
»  Vermeiden Sie unbedingt, dass EPDM mit mineraldlhaltigen Substanzen in Kontakt kommt.

»  Verwenden Sie ein mineral6lfreies Schmiermittel auf Silikon- oder Polyalkylenbasis, wie z. B.

Unisilikon L250L und Syntheso Glep 1 der Firma Kliber oder Silikonspray.

12/2023 99609x4x5-mub-de - V07 7



A l‘ 3 Montage und Installation [Fachmann]

3 Montage und Installation [Fachmann]

HINWEIS

Sachschaden durch hohe Temperaturen!

Da der Warmetrager in Kollektorndhe sehr heifd sein kann, muss die Armaturengruppe mit
ausreichendem Abstand zum Kollektorfeld installiert werden. Zum Schutz des Ausdehnungsgefal3es

ist gegebenenfalls ein Vorschaltgefal3 erforderlich.

HINWEIS

Sachschaden!

Um Schaden an der Anlage zu verhindern, muss der Montageort trocken, tragsicher, frostfrei und
vor UV-Strahlung geschiitzt sein. Weiterhin muss wahrend des Betriebes der Zugang zu den Regel-

und Sicherheitseinrichtungen jederzeit gewahrleistet sein!

HINWEIS

Sachschaden!
Die Abblaseleitung der Sicherheitseinrichtungen sollte in hitzebestandige Auffangbehalter
entsprechender GréBe geleitet werden. So verhindern Sie ein unkontrolliertes Einleiten in die

Umwelt und ermdglichen ein einfaches Wiederbefillen der Kreislaufe!

8 99609x4x5-mub-de - V07 12/2023




3 Montage und Installation [Fachmann]

AWV

Fir die Montage konnen Sie eine Bohrschablone
als Montagehilfe verwenden. Diese liegt auf der

Station bereit.

Ubertragen Sie das MaB fiir die

Befestigungsldcher auf die Montageflache.

Bohren Sie die Locher und stecken Sie geeignete

Duibel in die Bohrlocher ein.

Drehen Sie die Schrauben hinein und lassen Sie

diese ca. 4 cm aus der Wand herausstehen.
Entnehmen Sie die Station aus der Verpackung.

Ziehen Sie die vordere Halfte der Isolierung ab.
Hangen Sie die Station ein und ziehen Sie die

Schrauben fest.

Verrohren Sie die Ubertragungsstation mit der

Anlage

@ Solar-Vorlauf vom Kollektor

@ Solar-Riicklauf zum Kollektorfeld
@ Vorlauf zum Speicher

@ Riicklauf vom Speicher

Die Verschraubungen der SolexMidi sind primar als
%" Innengewinde und sekunddr als 1" AuBengewinde

ausgefiihrt.

Die Verschraubungen der SolexMaxi sind primar als 1"
Innengewinde und sekundar als 1%" AuBengewinde

ausgefihrt.

12/2023
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3 Montage und Installation [Fachmann]

8. Montieren Sie die Sicherheitsgruppe, bestehend
aus Sicherheitsventil [c], Befullhahn [d] und
Manometer [e], an den Anschluss des Rlicklauf-

Kugelhahns [b].

9. SchlieBBen Sie die Anschlussleitung fiir das
Ausdehnungsgefall an die Position [k] der

Sicherheitsgruppe an und befestigen Sie die

Halterung fiir das AusdehnungsgefaR.

Fiir Service-Arbeiten am Ausdehnungsgefald
empfehlen wir die Montage eines Kappenventils
(DN 20: Art.Nr. 5302, DN 25: Art.Nr. 5301) auf dem
Ausdehnungsgefal.

HINWEIS

Hinweis zum Ausdehnungsgefafl

Wahrend des Spiilens und Befiillens sollte das Ausdehnungsgefal’ nicht angeschlossen sein, damit

keine Schmutzteilchen eingeschwemmt werden. Beachten Sie hierzu die Hinweise des Herstellers.

10. Stellen Sie den Vordruck des Ausdehnungsgefal3es auf die Anlage ein und schlie3en Sie das
Ausdehnungsgefal3 an. Beachten Sie hierzu die gesonderte Anleitung des

Ausdehnungsgefalles.

11. Prifen Sie alle Verschraubungen und ziehen Sie sie ggf. nach.

WARNUNG
Gefahr fiir Leib und Leben durch Stromschlag!

- »  Ziehen Sie vor elektrischen Arbeiten am Regler den Netzstecker!

»  Stecken Sie den Netzstecker des Reglers erst nach Abschluss aller

Installationsarbeiten, Spiilen und Befiillen in eine Steckdose. So verhindern

Sie ein unbeabsichtigtes Anlaufen der Motoren.
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3 Montage und Installation [Fachmann]

s

Anschlussschema Solex

fiir Trinkwasser- und Heizungssysteme (881)

fiir Heizungssysteme (882)

P1(R1)

P1 (R
A( o 'A(PWM])

PWM1)

V1
(R2)

P2 (R3)
(PWM2)

FlowRotor FlowRotor

Quelle Bild: Resol

P2 (R3)
(PWM2)

Quelle Bild: Resol

Beachten Sie die gesonderte Anleitung des Reglers SC5.14!

1. Schliefen Sie die Temperaturfiihler an den Regler an:

Kollektorfiihler: S1 Kollektorfiihler:
Speicher unten: S2 Speicher 1 unten:
Integriert: S3,S9, dV (FlowRotor) Speicher 2 unten:

Integriert:

2. Ziehen Sie alle Uberwurfmuttern und Verschraubungen nach.

S1
S2

S4 (bauseits erforderlich,
Art.Nr. E13180)

S3, 59, dV (FlowRotor)

Die Montage der Station ist nun abgeschlossen und Sie kdnnen diese in Betrieb nehmen.

12/2023 99609x4x5-mub-de - V07
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4 Inbetriebnahme [Fachmann]

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme der Station:

WARNUNG

Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr!

Die Armaturen konnen Gber 100 °C heil3 werden. Deshalb darf die Anlage nicht bei
‘ heiBen Kollektoren (starkem Sonnenschein) gespllt oder befiillt werden. Beachten
Sie, dass bei zu hohem Anlagendruck heil3er Warmetrager aus den

Sicherheitsventilen austritt! Beim Entliiften kann der Warmetrager als Dampf

max.70 °C
austreten und zu Verbriihungen fiihren!
»  Spilen und befiillen Sie die Anlage nur bei Kollektortemperaturen
unter 70 °C.
HINWEIS
Frostgefahr!

Oft lassen sich Solaranlagen nach dem Spiilen nicht mehr restlos entleeren. Beim Sptilen mit Wasser
besteht daher die Gefahr von spateren Frostschaden. Sptilen und befiillen Sie die Solaranlage

deshalb nur mit dem spater verwendeten Warmetrager.

»  Verwenden Sie als Warmetrager ein Wasser-Propylenglykol-Gemisch mit maximal

50 % Propylenglykol.

12 99609x4x5-mub-de - V07 12/2023
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4 Inbetriebnahme [Fachmann]

HINWEIS

Hinweis zur Inbetriebnahme-Reihenfolge

Spulen und befiillen Sie in der folgenden Reihenfolge:

1. Speicher spiilen (Zunderreste aussplilen)

2. Sekundarkreis beftllen

3. Wadrmetauscher mit Hilfe des Entliifterstopfens / Sicherheitsventils entliften
4. Solarkreis des Warmetauschers splilen und befiillen

5. Kollektorfeld spiilen und befiillen

6. Solarkreis (gesamt) spiilen und befiillen

So wird gewahrleistet, dass keine Schmutzteilchen in den Warmetauscher oder den FlowRotor

eingespllt werden und dass eventuell aufgenommene Warme auch abgefiihrt werden kann.

HINWEIS

Hinweis zum Ausdehnungsgefaf3

Wahrend des Spiilens und Befiillens sollte das Ausdehnungsgefal nicht angeschlossen sein, damit

keine Schmutzteilchen eingeschwemmt werden. Beachten Sie hierzu die Hinweise des Herstellers.

12/2023 99609x4x5-mub-de - V07 13



A l‘ 4 Inbetriebnahme [Fachmann]

4.1 Spiilen und Befiillen des Sekundarkreises

Der Sekundarkreis wird je nach Anwendung (Beladung eines Trinkwasserspeichers) tiber die
Armaturen am Trinkwasserspeicher oder (Beladung eines Pufferspeichers) liber die Armaturen der
Heizungsanlage befiillt. Achten Sie darauf, dass im ersten Fall nur Trinkwasser eingefillt werden darf.
Im zweiten Fall darf nur aufbereitetes Heizungswasser gemaB VDI 2035 / O-Norm H5195-1 eingefiillt

werden.

Damit keine Schmutzteilchen in den Warmetauscher gelangen, schlieBBen Sie die Kolbenventile der
Station und spulen Sie vor der Erstinbetriebnahme vorhandene Schmutzteilchen / Zunderreste des

Speichers aus.

1. Offnen Sie die Kolbenventile [C|D].

2. Entliften Sie den Sekundarkreis, indem Sie den

KFE-Hahn [A] betatigen.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die

elektrischen Komponenten gelangt.

3. Befiillen Sie den Sekundarkreis tber die
Armaturen am Trinkwasserspeicher bzw. der

Heizungsanlage.

4. Entluften Sie die Station wahrend der

Inbetriebnahme am KFE-Hahn [A], um eventuell

noch vorhandene Luft aus dem Warmetauscher

Sekundarkreis zu entfernen.

14 99609x4x5-mub-de - V07 12/2023



4 Inbetriebnahme [Fachmann] A l‘

4.2 Spiilen und Befiillen des Solarkreises

Die zum Spiilen und Befiillen erforderlichen Befiill- und Entleerhdhne sind in der Ubertragungsstation
integriert. Achten Sie darauf, dass eventuell im System vorhandene Schmutzteilchen nicht in den
Warmetauscher und in das Ausdehnungsgefal3 eingesplilt werden. Trennen Sie hierzu ggf. das
Ausdehnungsgefall wahrend des Spilens und Befiillens vom Solarkreis und benutzen Sie nur Spil-

und Befillstationen mit entsprechenden Feinfiltern.

Der Solarkreis wird in der normalen Flussrichtung gespililt. Stellen Sie deshalb sicher, dass die

Solarkreispumpe nicht einschaltet.
Kugelhahn mit integrierter Schwerkraftbremse

(Normale Flussrichtung im Bild: abwarts)

Position 0° Position 45° Position 90°

I

Schwerkraftbremse in Betrieb, Schwerkraftbremse aul3er Kugelhahn geschlossen, keine
Durchstromung nur in Betrieb, Durchstromung in Durchstromung.
Flussrichtung. beide Richtungen.

12/2023 99609x4x5-mub-de - VO7 15



A l‘ 4 Inbetriebnahme [Fachmann]

Funktionen des KFE-Hahns innerhalb der Sicherheitsgruppe

Stellung Funktion

Stellung "geschlossen" (Station in Betrieb):

Stellung "geoéffnet" (Befiill- und Spiilvorgange):

Befiill- und Spiil-Kreis offen. Manometer zeigt Druck.

Stellung "Wartung" (Wartungsarbeiten):

der Kappe, keinen Druck.

Achtung: Anschlagschraube vor Stellungswechsel entfernen!

Befiill- und Spiil-Kreis geschlossen. Manometer zeigt Anlagendruck.

Befiill- und Spiil-Kreis geschlossen. Manometer zeigt, nach Demontage

16 99609x4x5-mub-de - VO7
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4 Inbetriebnahme [Fachmann]

Airstop

Der Airstop (Luftfang mit Handentlifter) dient zur Entliiftung der Solaranlage.
Um eine einwandfreie Entliiftung des Solarkreises zu gewahrleisten, muss die [——— |

Stromungsgeschwindigkeit im Vorlauf mindestens 0,3 m/s betragen.

‘_r
i

Rohrdurchmesser [mm] Volumenstrom bei 0,3 m/s
2 AuBen 2lInnen I/h I/min
15 13 ~143 ~2,4
18 16 ~217 ~3,6
22 20 ~339 ~5,7
28 25 ~530 ~8,8

WARNUNG
Verbrithungsgefahr durch Dampfaustritt!

Das austretende Medium kann Temperaturen von tiber 100 °C aufweisen und zu

Verbrithungen fiihren.

‘ »  Offnen Sie den Entliifterstopfen vorsichtig und schlieBen Sie ihn, sobald

Medium austritt.

Die aus der Solarflussigkeit abgeschiedene Luft sammelt sich im oberen Bereich des Airstops und kann

Uber den Entlifterstopfen abgelassen werden.

12/2023 99609x4x5-mub-de - V07 17



A l‘ 4 Inbetriebnahme [Fachmann]

Entliften der Solaranlage nach Inbetriebnahme

Entliften Sie die Solaranlage zunachst taglich mittels des Entlufterstopfens [j] und dann - je nach
abgeschiedener Luftmenge — wochentlich oder monatlich. So sichern Sie einen optimalen Betrieb der
Solaranlage. Priifen Sie nach dem Entliiften den Anlagendruck und erhéhen Sie diesen

gegebenenfalls auf den vorgeschriebenen Betriebsdruck.

Spiilen und Befiillen

1. Schalten Sie die Solarkreispumpe ab.

2. Trennen Sie das Ausdehnungsgefall von der
Solaranlage. So verhindern Sie, dass noch in den
Rohrleitungen enthaltene Schmutzteilchen in

das Ausdehnungsgefal3 gespllt werden.

Beachten Sie hierzu die gesonderte Anleitung

des Ausdehnungsgefafles!

3. Der Rucklauf-Kugelhahn [b] muss geschlossen

sein (90°-Stellung).

4, SchlieBen Sie die Spul- und Befillstation an:
Primarkreis - Druckschlauch an den Befillhahn [d]

- Splilschlauch an den Entleerhahn [g].
5. Offnen Sie die Befiill- und Entleerhdhne [d|g], siehe Abschnitt Funktionen des KFE-Hahns
innerhalb der Sicherheitsgruppe, und nehmen Sie die Spiil- und Befiillstation in Betrieb.

6. Offnen und schlieBen Sie wihrend des Spiilens den Riicklauf-Kugelhahn [b], um die

Pumpenstrecke zu entliiften.

7. Spiulen Sie den Solarkreis so lange, bis die Solarfliissigkeit blasenfrei austritt.

18 99609x4x5-mub-de - V07 12/2023



4 Inbetriebnahme [Fachmann]

AWV

8. SchlieBen Sie den Entleerhahn [g] bei laufender
Befiillpumpe und erhoéhen Sie den
Anlagendruck auf ca. 5 bar. Der Anlagendruck
kann am Manometer [e] abgelesen werden.

9. SchlieBen Sie den Befiillhahn [d], siehe
Abschnitt Funktionen des KFE-Hahns
innerhalb der Sicherheitsgruppe, und
schalten Sie die Pumpe der Spil- und

Sicherheitsventil (6 bar) beachten! Befiillstation ab.

10. Prifen Sie am Manometer, ob sich der
Anlagendruck verringert und beheben Sie
gegebenenfalls vorhandene Undichtigkeiten.

11. Reduzieren Sie ggf. den Druck am Entleerhahn
[g] auf den anlagenspezifischen Druck.

12. SchlieBen Sie das Ausdehnungsgefal3 an den
Solarkreis an und stellen Sie mittels der Spuil-
und Befllstation den Betriebsdruck der
Solaranlage ein (erforderlicher Betriebsdruck
siehe Anleitung Ausdehnungsgefal3).

13.  SchlieBen Sie die Befill- und Entleerhdhne [d|g],
siehe dazu Abschnitt Funktionen des KFE-
Hahns innerhalb der Sicherheitsgruppe.

14. Bringen Sie den Kugelhahn [b] in 0°-Stellung.

WARNUNG
Gefabhr fiir Leib und Leben durch Stromschlag!
[ ] ..
B »  Uberpriifen Sie, ob die Sensoren und die Pumpen an den Regler
angeschlossen sind und das Reglergehduse geschlossen ist.
Stecken Sie den Netzstecker erst dann in eine Steckdose.
12/2023 99609x4x5-mub-de - V07 19



4 Inbetriebnahme [Fachmann]

15. SchlieBen Sie den Regler an das Stromnetz an
und stellen Sie mit Hilfe der Regleranleitung die

Solarkreispumpe im Handbetrieb auf EIN.

16. Lassen Sie die Solarkreispumpe auf hochster

Drehzahlstufe mindestens 15 Minuten laufen.

Entliiften Sie die Solaranlage wahrenddessen
mehrfach am Entlifterstopfen [j] des Luftfangs,

bis die Solarfllssigkeit blasenfrei austritt.

17. Erhohen Sie gegebenenfalls den Anlagendruck

wieder auf den Betriebsdruck.

18. Nehmen Sie die Schlauche der Spiil- und
Befiillstation ab und schrauben Sie die
Verschlusskappen auf die Befiill- und

Entleerhdhne.

Die Verschlusskappen dienen nur zum Schutz

gegen Verschmutzungen. Sie sind nicht fiir

hohe Systemdriicke konstruiert. Die Dichtigkeit
wird durch die geschlossenen Kugelhahne

sichergestellt.
19. Bringen Sie die vordere Isolierschale an.

20. Stellen Sie am Regler den Automatikbetrieb ein

(siehe Regleranleitung).

Die Inbetriebnahme der Solaranlage ist nun abgeschlossen. Bitte fiillen Sie das

Inbetriebnahmeprotokoll vollstéandig aus.
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4 Inbetriebnahme [Fachmann] A l‘

4.3 Parameter des Reglers SC5.14

Die Parameter fiir Sensoren und Pumpen sind im Regler voreingestellt. Wenn Sie ein anderes System
wahlen und speichern, werden die Parameter auf Werkseinstellung zurlickgesetzt. In diesem Fall
mussen Sie die Parameter im Meni dndern. So gewdhrleisten Sie eine einwandfreie Funktion der

Anlage. Eine detaillierte Beschreibung finden Sie in der separaten Regleranleitung.

Voreingestelltes System (Schema 881) Solex
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5 Wartung [Fachmann]

WARNUNG

Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr!

Die Armaturen und die Solarflissigkeit konnen Temperaturen von tber 100 °C

aufweisen. Die Solarflissigkeit kann als Dampf austreten und zu Verbrithungen

‘ fuhren.

»  Fuhren Sie Wartungsarbeiten nur bei Kollektortemperaturen unter 50 °C aus.

»  Warten Sie, bis sich die Solarfliissigkeit auf max. 50 °C abgekdihlt hat.

5.1 Austausch / Ausrichtung des Manometers

1. Schalten Sie den Regler aus und sichern Sie ihn gegen

erneutes Einschalten.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Hahn [d] mit einer Kappe

verschlossen ist.

3. Stellen Sie den Hahn [d] in Stellung Wartung, entfernen Sie
dazu die Anschlagschraube, siehe Kap. 4.2.

4, Austausch des Manometers:

Demontieren Sie das Manometer [e]. Es kann vorkommen,

dass eine kleine Menge an Flissigkeit (Inhalt Hahn) dabei

austritt. Danach wechseln Sie das Manometer.

Ausrichtung des Manometers:

Losen Sie die Kontermutter und drehen Sie das Manometer (von komplett eingeschraubt auf

max. 360°) gegen den Uhrzeigersinn. Danach sichern Sie mit der Kontermutter.

5. Stellen Sie den Hahn [d] wieder in Stellung geschlossen (siehe Kap. 4.2) und montieren Sie

dabei die Anschlagschraube.

6. Uberprifen Sie dabei das Manometer auf Dichtheit und den Anlagendruck [e] und erhéhen Sie

diesen gegebenenfalls auf den vorgeschriebenen Betriebsdruck.

7. Entliiften Sie die Anlage und wiederholen Sie dies je nach abgeschiedener Luftmenge

wochentlich oder monatlich.
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5 Wartung [Fachmann]

5.2 Wartungsarbeiten

Machen Sie die Anlage fiir alle Austausch- oder Servicearbeiten an der Station drucklos.

Ausgenommen hierbei ist der Austausch des Manometers.

1. SchlieBen Sie die Kugelhdhne [a|b] und lassen Sie
die Solarflissigkeit am KFE-Hahn [g] ab. Achten
Sie darauf, dass die Solarflussigkeit in einem

hitzebestandigen Behalter aufgefangen wird.

2. Tauschen Sie das defekte Teil gegen das Neuteil

aus.

3. Befiillen Sie den Solarkreis, siehe Kap. 4.2.
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A l‘ 5 Wartung [Fachmann]

1. Schalten Sie den Regler aus und sichern Sie ihn

gegen erneutes Einschalten.

2. Offnen Sie die Schwerkraftbremsen im Vorlauf-
und Ricklauf-Kugelhahn [a|b], indem Sie diese in

45° drehen, siehe Kap. 4.2.

3. Schlie3en Sie einen hitzebestandigen Schlauch

an den KFE-Hahn [g] der Ubertragungsstation an.

Achten Sie darauf, dass die Solarfllissigkeit in

einem hitzebestandigen Behalter aufgefangen

wird.

WARNUNG

Verbriihungsgefahr durch heiBen Warmetrager!

Der austretende Warmetrager kann sehr heil3 sein.

‘ »  Platzieren und sichern Sie den hitzebestandigen Auffangbehalter so, dass bei
dem Entleeren der Solaranlage keine Gefahr fiir umstehende Personen

besteht.

4. Offnen Sie den KFE-Hahn [g] der Ubertragungsstation.

5. Um den Solarkreis schneller zu entleeren, 6ffnen Sie eine ggf. vorhandene

Entliftungseinrichtung am héchsten Punkt der Solaranlage.

6. Entsorgen Sie die Solarfllssigkeit unter Beachtung der lokalen Vorschriften.

5.4 Demontage

1. Entleeren Sie die Solaranlage wie im vorherigen Abschnitt beschrieben.
2. Trennen Sie die Rohrverbindungen zur Solaranlage.
3. Trennen Sie die Kabelverbindungen zwischen Regler und Sensoren (Kollektor / Speicher).

4. Lo6sen Sie die Befestigungsschrauben der Station und nehmen Sie die Station von der Wand.
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6 Lieferumfang [Fachmann]

HINWEIS

Seriennummer
Reklamationen und Ersatzteilanfragen/-bestellungen werden ausschlie8lich unter Angabe der

Seriennummer bearbeitet! Die Seriennummer befindet sich auf der Sicherheitsgruppe.

P Bitte senden Sie im Fall einer Reklamation das Inbetriebnahmeprotokoll vollstandig

ausgefillt an uns zurlick.

6.1 Ersatzteile Regler und Isolierung SolexMidi TW (6095436)
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Position Ersatzteil Artikelnummer
1 Dichtungsset, 24.0 x 17.0 x 2.0, V4", fiir Verschraubung 34", 10 Stilick N00030
2 Sicherheitsbalken DN 20, Kugelhahn KFE %" N00462
3 Sicherheitsventil 12" x 34", 6 bar N00300
4 Kugelhahn KFE %", 34" AG, 2" IG sd x 2" AG sd N00460
5 Manometer 0-6 bar, G %" axial; d = 50 mm, 130°C N00337
6 Temperatursensor Pt1000, Einschraubsensor 9mm, G%4" N00230
7 Isolierung DN 20 N00249
8 Regler SC5.14 mit Kabelbaum, SuperSeal E130148103
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6.2 Ersatzteile Hydraulik SolexMidi TW (6095436)

B52721411

B5373027
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Position Ersatzteil Artikelnummer
9 Vorlaufkugelhahn DN 20, 34" 1G x 34" IG, mit Solar-SKB N00291
10 Dichtungsset, 30.0 x 21.0 x 2.0, ¥2", flir Verschraubung 1", 10 Stiick N00024
11 FlowRotor DN 20, 2 - 50 I/min, mit Dichtung und Anschlussleitung N00287
12 Rucklaufkugelhahn DN 20, 34" 1G x F 34" x 34" AG rechts N00290
13 Uberwurfmutter G1", Durchgang 28.1 mm, SW 37 N00302

Grundfos UMP3 Solar 15-145 N00215
" Grundfos Solar PM2 15-145 N00338
15 Entliftungsstopfen, 3/8" AG sd, EPDM O-Ring N00520
16 Airstop DN 25, 1" AG sd x 1" IG fd, mit Doppelnippel 1" AG fd 565571
17 Kolbenventil DN 20, 2x 1" AG, mit Entleerung N00211
18 Dichtungsset EPDM, 30.0 x 21.0 x 2.0, '2", flir Verschraubung 1", N00129

10 Stuck
19 Grundfos UMP4 15-70 CIL3 NO00383

Grundfos UMP2 15-75 CIL2 N00275
20 Sicherheitsventil 12" x 34", 10 bar N00008
21 Riickflussverhinderer DN 20, 1" AG x 1" Uberwurfmutter N00283
22 Warmetauscher Kupferlot, mit Dichtungen N00041

28

99609x4x5-mub-de - VO7

12/2023



6 Lieferumfang [Fachmann]

6.3 Ersatzteile Regler und Isolierung SolexMaxi TW (6096465)

B6101260

o~
b
0|
O
Nal
[oN
O
0|
[aa]

£80035251
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Position Ersatzteil Artikelnummer
1 Dichtungsset, 24.0 x 17.0 x 2.0, V4", fiir Verschraubung 34", 10 Stilick N00030
2 Sicherheitsbalken DN 20, Kugelhahn KFE %" N00462
3 Sicherheitsventil 12" x 34", 6 bar N00300
4 Kugelhahn KFE %", 34" AG, 2" IG sd x 2" AG sd N00460
5 Manometer 0-6 bar, G %" axial; d = 50 mm, 130°C N00337
6 Temperatursensor Pt1000, Einschraubsensor 9mm, G%4" N00230
7 Isolierung DN 20 N00249
8 Regler SC5.14 mit Kabelbaum, SuperSeal E130148101
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6.4 Ersatzteile Hydraulik SolexMaxi TW (6096465)
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Position Ersatzteil Artikelnummer
9 Vorlaufkugelhahn DN 25, 1" 1G x 1" IG, mit Solar-SKB N00305
10 Dichtungsset, 30.0 x 21.0 x 2.0, ¥2", flir Verschraubung 1", 10 Stiick N00024
11 FlowRotor DN 25, 2 - 50 I/min, mit Dichtung und Anschlussleitung N00200
12 Rucklaufkugelhahn DN 25, F 1" x 1" IG, mit Solar-SKB N00306
13 Uberwurfmutter G 172", SW 52 N00269
14 Dichtungsset, 44.0 x 32.0 x 2.0, 1", flir Verschraubung 1%2", 10 Stlick N00036
15 Grundfos Solar PML 25-145 N00226
16 Dichtungsset, 38.0 x 27.0 x 2.0, 34", fiir Verschraubung 1%", 10 Stiick N00174
17 Entliiftungsstopfen, 3/8" AG sd, EPDM O-Ring N00520
18 Airstop DN 25, 1" AG sd x 1" IG fd, mit Doppelnippel 1" AG fd 565571
19 Grundfos UMPL 25-105 N N00357
20 Sicherheitsventil 12" x 34", 10 bar N00008
21 Riickflussverhinderer DN 25, 14" AG x 1%4" Uberwurfmutter N00167
22 Warmetauscher Kupferlot, mit Dichtungen N00280
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7 Technische Daten

Abmessungen SolexMidi TW SolexMaxi TW
Hohe (gesamt) 795 mm 829 mm
Breite (gesamt) 662 mm 662 mm
Tiefe (gesamt) 298 mm 298 mm
Achsabstand, VL/RL 120 mm 120 mm
Rohranschliisse primar %" 1G 1"1G
Rohranschliisse sekundar 1" AG 14" AG

Anschluss fiir Ausdehnungsgefal}

34" AuBBengewinde, flachdichtend

Abgang Sicherheitsventil

%" Innengewinde

Betriebsdaten

Maximal zuldssiger Druck

prim.: 6 bar / sek.: 10 bar

Max. Betriebstemperatur

prim.: 120 °C / sek.: 95 °C

Kurzzeitbelastung 140 °C
Max. Propylenglykolgehalt 50 %
Betriebstemperatur Sensoren -25 °C bis +120 °C

Ausstattung

Sicherheitsventil

prim.: 6 bar / sek.: 10 bar

Manometer

0-6 bar

Volumenstrommessgerat

prim.: FlowRotor: 2-50 I/min

Sensoren

2 x Pt1000 (eingebaut), 2 x Pt1000 (beigelegt)

Schwerkraftbremsen

prim.: 2 x 200 mmWS, aufstellbar

(in Kugelhdhnen integriert)

sek.: 1 x 150 mmWS, aufstellbar

Werkstoffe
Armaturen Messing
Dichtungen EPDM
12/2023 99609x4x5-mub-de - V07 33



=AY ‘ 7 Technische Daten
Abmessungen SolexMidi TW SolexMaxi TW
Schwerkraftbremsen Messing

Isolierung EPP, A = 0,041 W/(m K)

7.1 MaBzeichnung SolexMidi TW
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s

7.3 Druckverlust- und Pumpenkennlinien SolexMidi TW
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8 Funktion Schwerkraftbremsen [Fachmann]

Die Schwerkraftbremsen in dieser Station verhindern innerhalb ihres Einsatzbereiches unerwiinschte

Schwerkraftzirkulation. Die Funktionsfahigkeit der Schwerkraftbremsen ist abhangig:
° von der Anlagenhéhe
° von der Temperaturdifferenz zwischen Speicher und Kollektor
° vom verwendeten Warmetragermedium

Im unten stehenden Diagramm kdnnen Sie ablesen, ob die integrierten Schwerkraftbremsen der
Station fiir Ihre Anlage ausreichen. Wenn die Schwerkraftbremsen nicht ausreichen, miissen Sie
weitere bauliche Malinahmen ergreifen, um Schwerkraftzirkulation zu verhindern. Sie kénnen z.B.
Siphons ("Warmefallen"), 2-Wege-Ventile (Zonenventile) oder zusatzliche Schwerkraftbremsen

installieren.
Beispiel:
° Die Station verfligt Gber zwei Schwerkraftbremsen (2 x 200 mmWS = 400 mmWS).
° Sie verwenden als Solarfliissigkeit ein Gemisch aus Wasser und 40 % Propylenglykol.

° Die Anlagenhohe zwischen Kollektor und Speicher betragt 10 m.

100,0
90,0
80,0
70,0
60,0
50,0
40,0
30,0
20,0
10,0 =

0,0 |
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

Anlagenhohe in m

‘ Solarflissigkeit

Temperaturdifferenz Kollektor/Speicher in K

36 99609x4x5-mub-de - V07 12/2023



s
.
| Ny

8 Funktion Schwerkraftbremsen [Fachmann]

Ergebnis:

Die Schwerkraftbremsen verhindern Schwerkraftzirkulation bis zu einer Temperaturdifferenz von
ca. 62 K. Bei einer hoheren Temperaturdifferenz zwischen Kollektor und Speicher ist der

Dichteunterschied der Solarfliissigkeit so groB3, dass die Schwerkraftbremsen aufgedriickt werden.

\\ | //
. - . ’
/O\ Sie wollen es genau wissen?

Die Dichte der Solarfliissigkeit nimmt mit steigender Temperatur stark ab. In hohen Anlagen und bei
grol3en Temperaturdifferenzen kommt es durch den Dichteunterschied zu Schwerkraftzirkulation.

Diese Zirkulation kann zu einer Abkiihlung des Speichers fiihren.
Beispielrechnung: Ap=Ap*g*h

Kollektortemperatur: 5 °C: Dichte Solarfliissigkeit p, = 1042 kg/m?
Speichertemperatur: 67 °C: Dichte Solarflissigkeit p, = 1002,5 kg/m?
Ap =p;-p,=139,5kg/m?

g=9,81m/s’

Anlagenhohe h=10m

Ap = 3875 Pa =395 mmWS

Bei einer Anlagenhéhe von 10 m und einer Temperaturdifferenz zwischen Kollektor und Speicher von

62 K sind die zwei Schwerkraftbremsen in der Station (2 x 200 mmWS) ausreichend.
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9 Entsorgung

HINWEIS

Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate
sowie ggf. weitere Annahmestellen fiir die Wiederverwendung der Gerdte zur

Verfiigung. Die Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung.

A4
.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthdlt, sind

/ Sie selbst fiir deren L6schung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben.
I

Batterien und Akkus mussen vor der Entsorgung des Produkts ausgebaut werden.
Je nach Produktausstattung (mit zum Teil optionalem Zubehor) kénnen einzelne
Komponenten auch Batterien und Akkus enthalten. Bitte beachten Sie hierzu die auf

den Komponenten angebrachten Entsorgungssymbole.

Entsorgung von Transport- und Verpackungsmaterial

Die Verpackungsmaterialien bestehen aus recycelbaren Materialien und kdnnen dem normalen

Wertstoffkreislauf wieder zugefiihrt werden.
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Anlagenbetreiber

Anlagenstandort

Kollektoren (Anzahl / Typ)

Kollektorflache

m2

Anlagenhdhe

m (Hohendifferenz zwischen Station und Kollektorfeld)

Rohrleitung

Durchmesser =

mm; Lange= m

Entliftung (Kollektorfeld)

[ nicht vorhanden

O entlUftet

O Handentlufter

O Automatikentltfter

Airstop (Station) O entliiftet
Warmetrager (Typ) % Glykol
Frostschutz (gepruft bis): °C Seriennummern
Volumenstrom I/m

° Station
Pumpe (Typ)

° Volumenstrom-
Pumpenstufe sensor
Anlagendruck mbar ° Temperatur-
Ausdehnungsgefal (Typ) sensoren
Vordruck mbar

° Regler
Sicherheitsventil O gepriift
Schwerkraftbremsen O gepriift ° Software-

Version
Installationsbetrieb Datum, Unterschrift
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